Vegas

LP-550/1C
LED 18W /24W IP54
230V~50Hz

Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca uprawnienia.
Wszelkie czynnos$ci wykonywaé przy odtgczonej oprawie z zasilania.

A7 .
@2 Zrodto $wiatta LED jest niewymienialne.
o < (0) st riewy
g
, Osprzet sterujgcy niewymienny
@ Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.

Oprawa przystosowana do montazu wewnatrz.

Zachowaj instrukcje obstugi
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Uwaga!

Czynnosci instalacyjne i montazowe nalezy zleci¢ lektrykowi. Przed pi y liem upewnic sig czy oprawa zostata wtasciwie zamocowana oraz czy zasilanie zostato
prawidtowo podtgczone. Nalezy zapewni¢ wiasciwg konserwacje Konsenﬂacje prZeprowadZac po iu oraz igciu oprawy. Do ia nie uiywa(: $rodkow chem\cznych. Producent
nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikte na skutek montazu zasilania, oprawy lub ich
nieprzewidzianych do wspétpracy z oprawa. Zabrania sig wy i lub j: napraw produktéw poza serwisem producenta. Zrodio $wiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest

wymienialne; w momencie zuzycia $wiatta nalezy wymienic cata oprawe oswietleniowa. Jezeli zewnetrzny gietki przewdd lub sznur sg uszkodzone, powinny by¢ wymienione tylko przez producenta lub
jego serwi , albo podobnie i osobe, w celu unikniecia ryzyka. Ten produkt zawiera zrédio $wiatla o klasie efektywnosci energetycznej E.

BHumarve!
YCTAHOBKA U MOHTA) OMKHbI BbINOMHSTLCS KBANMULMPOBAHHBIM MEKTPUKOM. Mepe/ NepBbIM BBOAOM B SKCTTTYaTaUyio YGEaAUTECk, YTO CBETMIbHMK W 4TO anexT
nog 06 TexHu4eckoe Of AOMKHO npOEO[JMTbCﬂ nocne BbIKMNIOYEHNA 1 OCTbIBAHWUA CBETUNbHMKA. He ucnonbayitte xummudyeckue

cpeacTBa Ans o4ucTku. M) Tenb He HeceT 3a yuep6, i B pesynbTate K 3neKTpoceTu, MoauduKaLmun
0 , He npeq ana co ceeTl 10} Wnn Nio6oi peMoHT
VM3AENWA BHE CEPBUCHOTO LIEHTPa NPOU3BOAMTENS. VICTOUHMK CBETA aHHOTO CBETUILHYKA HE MOAMEXMUT 3aMEHE; MPY U3HOCE NaMibl H BECH . ECIA BHELUHMIA TUBKMIA

kabenb Unu WHyp noBpexaeH, Bo n3bexaHne pucka ero 3ameHy A0MmKeH NPON3BOAUTL TONMbKO NPOU3BOAUTENL MMM €0 CEPBUCHBIN TEXHUK, NGO cneunanucT ¢ aHanorniHon ksanudukaumrei. JaHHoe
3aenme CoAepXMT UCTOUHMK CBETA C KITAccoM aHeproadbekTusHocTy E.

Yearal!

BcTaHOBNEHHSA Ta MOHTaX NOBUHEH BUKOHYBaTV kBanidikoBaHuii enekTpuk. Mepea nepwmum B Jito 7] , LLLO CBITUMBHUK HANEXHUM YMHOM 3aKpiNneHni i Wo mKkepeno
o HanexHe TexHiuHe oGenyr o] MOBUHHO nicns Ta He it

XiMidHi 33C06Y AN YMLLEHHS. He Hece ocTi 3a WO BUHVKIN i MOHTay, oro o

CBiTUNbHMKa abo iB, He np ans 3i cai OM. bCA 3AiN ™ i a60o Gyab-AKkuit peMOHT BUPOGIB No3a

Mexamu cepBicHoro o6cnyroByBaHHs BUPoGHUKa. [kepeno CBiTna B LbOMY CBITUNbHUKY He NiANsrae 3amiHi; y pasi Moro 3HoCy HeOBXiAHO 3aMiHWUTL BeCb . Y pasi HHA
THYUKOro Kabenio a6o WHypa, WG YHUKHYTM PU3NKY, OTO NOBUHEH 3aMIHNTI Tinbkiu BUPOGHMK aBo i1oro cepBicHuii TexHik, abo ocoba 3 aHanoriuHow Kearidikauieto. Liei BUpIG MicTUTL mkepeno
CBITNa 3 KNTACOM eHeproedeKTUBHOCTI E.

Upozornenie!

Instalaciu a montaz musi vykonat kvalifikovany elektrikar. Pred prvym uvedenim do prevadzky sa ulsme ze svletldlo bolo spravne upevnene aze napa]ame bolo spravne pnpojene Zabezpec(e spravnu
udrzbu. Udrzba sa musi vykonavat po vypnuti a vychladnuti svietidia. Na gistenie \/yrcbca za Skody
pripojenim napéjania, Gipravou svietidla alebo pouZitim nevhodnych komponentov, ktoré nie st uréené na pouzitie so Je ¢ Gpravy alebo opravy vyrobkov mimo
servisu vyrobcu. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; ked sa opotrebuje, musi sa vymenit celé svietidlo. Ak je vonkaj$i ohybny kabel alebo $nura poskodend, smie ju vymenit len vyrobca
alebo jeho servisny technik, pripadne podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo riziku. Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej cinnosti E.

Attention!

Installation and assembly must be carried out by a qualified electrician. Before the first commissioning, ensure that the luminaire has been properly fixed and that the power supply has been correctly
connected. Ensure proper maintenance. Maintenance must be carried out after the luminaire has been switched off and cooled down. Do not use chemicals for cleaning. The manufacturer is not liable
for damage resulting from incorrect installation, incorrect power supply connection, modification of the luminaire or the use of unsuitable components not intended for use with the luminaire. It is
forbidden to carry out modifications or any repairs to the products outside of the manufacturer's service. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light wears out, the entire
luminaire must be replaced. If the external flexible cable or cord is damaged, it should only be replaced by the manufacturer or its service technician, or a similarly qualified person, to avoid risk.

This product contains a light source with energy efficiency class E.

Achtung!
Die Installation und Montage muss von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden. Vor der ersten Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass die Leuchte ordnungsgemaR befestigt und die

ing korrekt ist. Sorgen Sie fiir eine ordnungsgemafe War(ung Die Wartung muss erfolgen, nachdem die Leuchte und thlt ist. 1 Sie keine
Chemikalien zur Reinigung. Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch ion, falschen an die g der Leuchte oder die Verwendung
von ungeeigneten Komponenten, die nicht fiir die Leuchte vorgesehen sind. Es ist verboten, Anderungen oder Reparaturen an den Produkten auRerhalb des Herstellerservices vorzunehmen.
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Leuchte verschlissen ist, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden. Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung beschadigt ist,
darf es nur vom Hersteller oder seinem Servicetechniker oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Risiken zu vermeiden. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse E.

Figyelem!
A telepitést és ¢ kell elvégeznie. Az els6 lizembe helyezés elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a 1a 6en régzitették és a

) jon a kar LA karbantanésl a Iémpalesl klkapcso\ésa és lehtilése utan kell el i. Ne jion a tisztitdshoz. A gyarto
nem vallal a helytelen itésbél, a helytelen vagy a kovetkezok hasznala(abol eredo karokeért. nema lampatesthez nem rendelt,
nem 6 S a Tilos a termékeken a gyartd szervizén kiviil modosltasokal vagy barmilyen javitast végezni. A 1a asa nem & ; ha a lampa elf alo

ateljes Iampalestei ki kell cserélni. Ha a kulso flexibilis kabel vagy vezeték megséril, azt a kockazat elkeriilése érdekében csak a gyarté vagy annak szerviztechnikusa, Illelve hasonléan képzett
személy i ki. Ez a termék E i osztélyba tartozo fényforrast tartalmaz.

Pozor!

Instalaci a montaz musi provadét kvalifikovany elektrikaf. Pfed prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, e je svitidlo Fadn& upevnéno a e je spravné pfipojeno napéjeni. Zajistéte fadnou tdrzbu.
Udrzba musi byt provadéna po vypnuti a vychladnuti svitidla. K &igténi nepouzivejte chemické prostredky. Vyrobce neodpovida za kody vzniklé v disledku nespravné instalace, nespravného pripojeni
napajeni, Uprav svitidla nebo pouzivani nevhodnych souasti, které nejsou ureny pro pouziti se svitidlem. Je zakazano provadét ipravy nebo jakékoli opravy vyrobki mimo servis vyrobce. Svételny
zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po jeho opotiebeni je nutné vyménit celé svitidlo. Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho ohebného kabelu nebo $iury, smi je vyménit pouze vyrobce nebo jeho
servisni technik, pfipadné podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo riziku. Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Gcinnosti E.

Atentie!

Instalarea si montarea trebuie s fie efectuate de un electrician calificat. Inainte de prima punere in functiune, asigurati-va ca corpul de iluminat a fost fixat corect si ca sursa de alimentare a fost
conectata corect. Asigurati intretinerea corespunzétoare. Intretinerea trebuie efectuata dupa ce corpul de iluminat a fost oprit si racit. Nu utilizati substante chimice pentru curatare. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele rezultate din instalarea incorecta, conectarea incorecta a sursei de alimentare, modificarea corpului de iluminat sau utilizarea de componente neadecvate, care nu sunt
destinate utilizarii cu corpul de iluminat. Este interzisa efectuarea de modificari sau orice reparatii la produse in afara service-ului producatorului. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu este
inlocuibila; atunci cand lumina se uzeaza, intregul corp de iluminat trebuie fnlocuit. n cazul in care cablul sau cablul flexibil extern este deteriorat, acesta trebuie inlocuit numai de catre producator sau
de catre tehnicianul séu de service sau de cétre o persoana cu calificare similara, pentru a evita riscurile. Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica E.

Atencion!

La instalacion y el montaje deben ser por un electricista Antes de la primera puesta en servicio, asegurese de que la luminaria se ha fijado ite y de que la

eléctrica se ha Garantice un imie imiento debe después de apagar y enfriar la luminaria. No utilice productos quimicos para la
limpieza. El no se hace de los dafios de unaii Incorrecta una conexion Incorrecta de la fuente de alimentacién, la modificacién de la luminaria o el uso de

componentes inadecuados no previstos para la luminaria. Esta prohibido realizar o cualquier de los fuera del servicio del fabricante. La fuente luminosa de esta
luminaria no es sustituible; cuando la luz se desgaste, debera sustituirse toda la luminaria. Si el cable o cordén flexible externo esta dafiado, sélo debe ser sustituido por el fabricante o su servicio
técnico, o una persona con cualificacion similar, para evitar riesgos. Este producto contiene una fuente luminosa con clase de eficiencia energética E.

Tahelepanu!

Paigaldamise ja montaazi peab teostama elektrik. Enne veenduge, et valgusti on nduetekohaselt kinnitatud ja et vooluvork on igesti ihendatud. Tagage
nduetekohane hoo\dus Hooldus tuleb 1eoslada parast valgusti valjalilitamist ja |ahu!amlsi Arge kasutage puhastamiseks kemlkaa\e Tootja ei vastuta kahju eest, mis tuleneb valest paigaldusest, valest
vooluvérgu valgusti VoI jargmiste ite, mis ei ole ette nahtud. Keelatud on teostada muudatusi voi
remonditdid toodetele tootja teenir Selle valgusti ei saa vahetada; kul valgustl kulub é&ra, tuleb kogu valgusti vélja vahetada. Kui valine painduv kaabel v&i juhe on
kahjustatud, tohib seda riski valtimiseks vahetada ainult tootja voi tema nik voi sarnase isik. See toode sisaldab energiatohususe klassi E kuuluvat valgusallikat.

Démesio!
Montavimo ir surinkimo darbus turi atiiki kvalifikuotas elektrikas. Pries pirma karta paleisdami Sviestuva sitikinkite, kad jis yi
tinkama prieZidra. Techniné prieziara turi bati alhekama Sviestuvg |§Jungus ir atvésmus Valymui r cheminiy neatsako uz Zala, |
netinkamo maitinimo $altinio prijungimo, $viestuvo ar komponenty, neskirty naudoti su svlestuvu D atlikti gaminiy i ar bet kokj remontg ne
i servise. Sio viest svlesos saltlms kai jis susidévi, reikia keisti visg Sviestuva. Jei iSorinis lankstusis kabelis arba laidas yra pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti

llnkamal pritvirtintas ir tinkamai prijungtas elekiros maitinimas. Uztikrinkite
del

tik gamintojas arba jo inés prieZidr arba panasia turintis asmuo. Siame gaminyje yra E energijos vartojimo efektyvumo klasés $viesos $altinis.
Uzmanibu!
Uzstadisana un montaza javeic ificé lektrikim. Pirms pirmas r a a ka ir pareizi un pareizi pieslégts stravas padevei. Nodro$iniet

pienacigu apkopi. Tehniska apkope javeic péc tam kad galsmeklls ir |zslegts un atdzisis. Tiri$anai nelzman(ojlet klmlkahjas RazZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies nepareizas
uzstadisanas, nepareiza stravas padeves pies|é $anas vai lietosanas dal. kas nav étas lietodanai kopa ar $o gaismekli. Aizliegts veikt
izstradajumu modifikacijas vai jebkadus remontdarbus arpus razotala servisa. 3T gaismekla gaismas avots nav nomainams; kad gaisma nolietojas, janomaina viss gaismeklis. Ja aréjais lokanais kabelis
vai vads ir bojats, lai izvairftos no riska, to drikst nomainit tikai razotajs vai ta servisa tehnikis, vai lidzigi kvalificéta persona. Saja izstradajuma ir gaismas avots ar E energoefektivitates klasi.

PL — Dyrektywa WEEE

Ten sprzet zostat zaprojektowany i wykonany z materialow oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktére nadaig sie do
zgodnie z Dyrektywy i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet i nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domuwegu Uzytkownik ma obowiazek oddac sprzet do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu system zbierania takich odpadow w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punkt zbiérkiIub jednostki gminne]. Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wplyw na $rodowisko | zdrowie ludzi z uwagi na po(enc]alna Zzawartosé niebezpiecznych substanji, mieszanin oraz czesci
skladowych. Gospodarstwo domowe spelnia wazna role w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaltuja sie postawy, ktére wplywaja na zachowanie wspéinego dobra jakim
jest czyste $rodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe s takze jednym z wiekszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne nimi wplywa na surowcéw wtornych. W przypadku

niewlasciwej utylizacji tego produktu moga zostac nalozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym

Symbol
v okresie

kontenera na odpady oznacza, ze produkt podiega selektywnej zbiorce

RU - Aupektnea WEEE

Dattoe Gbino " c w BTOpUUHON Cumson nepevep: AN OTXO[0B yKaskiBaeT Ha
7O, 4TO U3RENME NOANEKUT cBopy B it 2012/19/EU i v Cosera. dT1a yxaahwaae'r Ha 10, 410 Py n nocne
OKOHUHYS CPOKa CryKGbi He [OMKHO BLIGpACHIBATLCS BMECTE C /:\perMM 6biTOBBIMY OTXOnAMM. Monb3oBaTents o6s3aH cnarb 060pyaoBaHHe CGOPLLVKY OTXOA0B cvcTemy c6op
2 Tak¥X OTXO[I0B, B TOM YMCTIE B COOTBETCTBYIOWIMIA MAra3H, MECTHBI NYHKT C60pa U MOKGT OKasbiBaTL Bpennoe Bo:/:\em:mwe Ha okpy»@mmym Gpefly ¥ 390poBbe Yernoseka
13-32 BO3MOXHOTO COREPIKAHIR B HEM ONaCHBIX BEWECTS, CMECeii M KOMNOHEHTOB. [loMaLUHee X03VicTBo MrpaeT samym ponk & coaeli oopy
nosanns. Ha a1om stane yeTaroBKw, 06iero Gnara - YACTOM OKPyaloLLeit cpebi. [lOMalUHIe XO3AACTEA TakKe SBNSIOTCS ONHUMA U3 prnneMme noTpeEwEnew MenKoii GLITOBOM TexHuKM, U
PaLmOHanbHoe OBpaLLeHVe C Hell BIVSIET Ha M3BNENeHi e BTOPUNHOTO Cbipbsi. B Cnyae HEeNpaByIIbHOM YTAMSALIM AHHOTO NPOAYKTA MOTYT BbiTh caHKUMN B c

UA - Qupektusa WEEE
e Ta i ianie i

NPUAATHIIX AN BTOPUHHOI NePepOBKki. CUMEON NEEKPECNIHOTO KOHTe/iHEpa AN BIAXOAIB O3HAYAE, WO BUPI NIANAraE POIAINEHOM
¥ 360py BIANOBIAHO A0 NONOXeHs [MpeKTUBN 207210160 n y1a Pagu. Lie BKasye Ha Te, WO enenpwe T4 NeKTPOHHe OBNAAHAHH MCNA 3aKIKEHHA TEPMIHY HOTO eKCTNYaTai He MOXHa yTUriaye
aTU Pasom 3 iHLIMMY NOGYTOBMMM BiX0RaMM. KOPUCTYBaM 30GOB'A3aHA 34aTh B NYHKT npuiiOMy cucTemy 3GOpy TaKWX BIAXORB, y TOMY uMCHIiy
BANOBIAHMI MarasuH, MCUBMii NyHKT 360py a60 yeraHosy. MOXe MaTU WKANMBITt BrMa  Ha HaBKOMMLIHE CeperoB LS T3 mopoaa nmﬂuw 4epes MOTEHLUAHIIA BMICT HEGE3NEUHNX PEOBIH, CY
Milueit Ta KOMIOHeHTiE. [JOMOrOCTIOAAPCTEO BIAITPAE BAXTMEY PO Y CPUSHHI nepepoby, Ha usomy erani CTaBnenHs, ske cpuse
3BEpEKEHHIO CINLHOTO Brara, AkAM € YCTe A0BKINNA. [IOMOTOCTIONAPCTEA TAKOXK € OAHUMM 3 HABINbLIX chncryaawa ManiIx noGyTOBUX MPUNAAB, | PALIIOHANEHE NOBOIKEHHS 3 HAMM BINMBAE HA BIQHOBNEHHA BTOPUHHOI CUPOBMHIL Y
pasi HeHanexHoi yTUniaaLii Lsoro NPOAYKTY MOXYTk ByT 3ACTOCOBAHI WITPACH CAHKLT BIANOBIAHO A0 HALIIOHANBHOTO 3aKOHOAABCTEA.

SK - Smernica 0 OEEZ

Toto zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené z materidlov a Ktoré st Symbol kontajnera na odpad oznauje, 7e vyrobok podlieha separovanému zberu v silade s ustanoveniami
smemice Europskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU. Toto oznacenie znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenie sa po skonceni jeho Zivotnosti nesmie likvidovat spolu s inym odpadom z domécnosti. Pouzivatel je povinny odovzdat
zariadenie do zberne elektrickych a elektronickych zariadeni, ktora vytvara systém zberu takéhoto odpadu, vratane prislusnej predajne, miestneho zberného miesta alebo obecnej jednotky. Odpad zo zariadeni moze mat skodlivy vplyv na
Zivotné prostredie a fudské zdravie vzhfadom na mozny obsah nebezpeénych latok, zmesi a zlozZiek. Domacnost zohrava doleZiti tlohu pri prispievani k apalcvnemu puuzmu a zhodnoteniu vrétane recyklacie odpadovych zariaden. V tejto
faze sa formujii postoje, ktoré prispievajii k zachovaniu spoloéného dobra, ktorym je Gisté Zivotné prostredie. Domécnosti st tiez jednym z najvacsict Iych aracionalne s nimi ovplyviiuje
zhodnocovanie druhotnych surovin. V pripade nespravne; likvidacie tohto vyrobku mé2u byt ulozené sankcie v stlade s vntrostatnymi pravnymi predpismi

GB - WEEE Directive

This equipment has been designed and manufactured using high-quality materials and components that are recyclable. The symbol of the crossed-out waste container indicates that the product is subject to separate collection in accordance
with the provisions of Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council. This marking indicates that the electrical and electronic equipment, after its useful life, must not be disposed of with other household waste. The
user is obliged to return the equipment to a waste electrical and electronic equipment collector setting up @ system for the collection of such waste, including to an appropriate shop, local collection point or municipal unit. Waste equipment
may have a harmful impact on the environment and human health due to its potential content of hazardous substances, mixtures and components. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery, including
recycling, of waste equipment. At this stage, attitudes are formed that contribute to the preservation of the common good, which is a clean environment. Households are also one of the biggest users of small appliances and rational
management of them influences the recovery of secondary raw materials. In the event of improper disposal of this product, penalties may be imposed in accordance with national legislation

DE - WEEE-Richtlinie

Dieses Gerét wurde unter Materialien und entwickelt und hergestellt, die recycelbar sind. Das Symbol des durchgestrichenen Abfallbehélters zeigt an, dass das Produkt geméft den Bestimmungen

der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates der getrennten Sammlung unterliegt. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronikgerét nach Ablauf seiner Nutzungsdauer nicht mit dem

iibrigen Hausmilll entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpﬂlchtel das Geréit an einen Sammler von Elektro- und Elektronik-Altgeréten zuriickzugeben, der ein System zur Sammlung solcher Abféle eingerichtet hat, einschiieflich eines

geeigneten Geschfts, einer drlichen er Altgerite konnen aufgrund ihres Gehalts an gefé Stoffen, schadiiche auf die Umwelt
und die menschiiche Gesundheit haben. Der Haushalt sp\s\l eine wichtige Rolle, wenn es darum geh des Recyclings, von Altgsra(en beizutragen. In dieser Phase bilden sich

Emste\lungen heraus, die zur Erhaltung des Gemeinwohls, d. h. einer sauberen Umwelt, beitragen. Dle Haushalie Snd auch emeraer arofiten Nutzer von Kleingeréiten, und ein rationeller Umgang mit ihnen beeinflusst die Riickgewinnung

Im Falle einer dieses Produkts kénnen gema den nationalen
Rechiavorschriten Sanktionen verhéingt werden.

HU - WEEE-i \ranyelv

Ezta Kivalo mindségti, tervezték és gyartottak. Az athuzott rmuadekgyuno edény szimbolum azt jelzi, hogy a termék a 2012/19/EU eurépai parlamenti és tanécsi

iranyelv rendelkezései szerint szelektiv gyités ala Lanozlk Ez a ]eloles azt jelzi, hogy az elekt és 1asznos lejérta utén nem szabad més héztartasi hulladékkal egyiitt artaimatianitani. A

felhasznalo koteles a készilléket az ilyen hulladékok begylijtésére szolgald rendszert létrehozo elektromos és elektronikus hul\adekgyuﬂohuz mbbek kozott egy megfeleld iizletbe, helyi gy(ijtohelyre vagy Gnkorményzati egységbe visszavinni

A hu\ladekka val! berendezesek karos halassa\ Iehe(nek a komyezelre ésaz emben egeszsegre a veszélyes anyagok, keverékek és Gsszetevok lehetséges tartalma miatt. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladék berendezések
leérive az is, valo olyan atitiidsk alakuinak ki, amelyek hozzéjéruinak a kozjo, azaz a tiszta komyezet megérzésshez. A haztartasok egyben

a kisgépek egyik legnagyobb !e\haszna\ou és a veliik val ésszerii jaa Atermék nem megfeleld artalmatlanitasa esetén a nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen

szankciokat lehet kiszabni.

CZ - Smémice o OEEZ

Toto zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno z vysoce kvalitnich materilii a soucésti, které Ize recyklovat. Symbol preskrtnutého kontejneru na odpad oznaéuje, Ze vyrobek podiéhd tridénému sbéru v souladu s ustanovenimi smémice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU. Toto oznaceni znamena, Ze elekirické a elekironické zafizeni nesmi byt po skongeni své Zivotnosti likvidovano spolecné s ostatnim domovnim odpadem. Uzivatel je povinen odevzdat zafizeni do sbémy
elektrickych a elektronickych zafizeni, ktera zavedla systém sbéru tohoto odpadu, véetné pfislusné prodejny, mistniho sbémého mista nebo obecni jednotky. Odpadni zafizeni mize mit vzhledem k moznému obsahu nebezpeénych latek,
smési a slozek skodlivy viv na Zivotni prostred a lidské zdravi. Domacnost hraje dileZitou roli pii pfispivani k opatovnému pouZiti a vyuZiti, véetn recyklace, odpadnich zafizeni. V této fazi se vytvfeji postoje, které pfispivaii k zachovani
spolecného dobra, jim? je isté Zivotni prostredi. Domacnosti jsou také jednim z nejvétsich uzivatelis malych spotfebict a racionalni nakladani s nimi ovliviiuje vyuZiti druhotnych surovin. V/ pfipadé nespravné likvidace tohoto vyrobku mohou
byt ulozeny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

RO - Directiva DEEE

Acest echipament a fost proiectat si fabricat folosind materiale si componente de inalta calitate care sunt reciclabile. Simbolul containerului de deseur barat indica faptul ca produsul face obiectul colectarii separate in conformitate cu
prevederile Directivei 2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului. Acest marcaj indica faptul ca echipamentele electrice si electronice, dupa durata lor de viata utila, nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere. Utilizatorul
este obligat s returneze echipamentul Ia un colector de deseuri de echipamente electrice si electronice care insituie un sistem de colectare a acestor deseuri, inclusiv la un magazin adeovat, la un punct local de colectare sau la o unitate
municipala. Deseurile de echipamente pot avea un impact nociv asupra mediului si sanatatii umane din cauza confinutului lor potential de substante, t ia joaca un rol important in contributia la
reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. In aceasta etapa, se formeaza atitudini care contribuie la conservarea binelui comun, care este un mediu curat. De asemenea, gospodariile sunt unul dintre cei mai
mari utilizatori de aparate mici, iar gestionarea rationala a acestora influenteaza recuperarea materiilor prime secundare. In cazul eliminarii necorespunzatoare a acestui produs, pot fi aplicate sanctiuni in conformitate cu legislatia nationala.

ES - Directiva RAEE

Este equipo ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que son reciclables. El simbolo del contenedor de residuos tachado indica que el producto esta sujeto a recogida selectiva de conformidad con las
disposiciones de la Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Este marcado indica que los aparatos eléctricos y electronicos, después de su vida til, no deben eliminarse con otros residuos domésticos. El usuario esta
obligado a devolver el aparato a un recolector de residuos de aparatos eléctricos y electronicos que establezca un sistema de recogida de dichos residuos, incluyendo una tienda adecuada, un punto de recogida local o una unidad municipal.
Los residuos de aparatos pueden tener un impacto nocivo sobre el medio ambiente y la salud humana debido a su posible contenido de sustancias, mezclas y componentes peligrosos. Los hogares desempefian un papel importante a la hora
de contribuir a la reutiizacion y recuperacién, incluido el reciclado, de los residuos de aparatos. En esta etapa se forman actitudes que contribuyen a la preservacién del bien comiin, que es un medio ambiente limpio. Los hogares son
también uno de los mayores usuarios de pequefios electrodomésticos y la gestion racional de los mismos influye en la recuperacion de materias primas En caso de de este producto, se pueden imponer
sanciones de acuerdo con la legislacion nacional.

ET- WEEE direktiiv
Selle seadm: n kasutatud siimbol naitab, et toode kuulub eraldi kogumisele vastavalt Euroopa Parlamendi
ja néukogu d-rekmw 2012/19/EL satetele. See margls(us niitab, et elektri- Ja e\ek(momkaseadmend ei nom parasl nende kasu(us\ga koos muude a\mejaa(melega éira visata. Kasutaja on kohustatud tagastama seadme elektr- ja
elektroonikaseadmete jaatmekogumisse, mis on loodud selliste jaétmete kogumise siisteemi, sealhulgas kohal Seadmete jatmed voivad avaldada kahjulikku maju
sealhulgas

mojutab

keskkonnale ja inimeste tervisele, kuna need véivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente. Kodumajapidamisel on oluline roll seadmors Jastmete ja
Selles etapis kujunevad hoiakud, mis aitavad kaasa thise hiive, milleks on puhas keskkond, séilitamisele. Kodumajapidamised on ka (iks suurimaid vaikeseadmete kasutajaid ja nende
taaskasutamist. Selle toote ebadige korvaldamise korral vidakse maarata karistusi vastavalt riiklikele digusaktidele.

tooraine

LT - EEJA direktyva
$i ranga suprojektuota ir pagaminta naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti. Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia, kad gaminys turi bati surenkamas atskirai pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2012/19/ES nuostatas. Sis Zenklas nurodo, kad elektros ir elektroninés jrangos, pasibaigus jos naudojimo laikui, negalima imesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo jranga atiduoti elektros ir
elektronings jrangos atlieky surinkéjui, sukarusiam tokiy atlieky surinkimo sistema, jskaitant atitinkama parduotuve, vietinj surinkimo punkta ar savivaldybés padalinj. [rangos atliekos gali tureti zalinga poveik] aplinkai ir zmoniy sveikatai del
galimai jose esanciy pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty. Namy akis atlieka svarby vaidmeni prisidédamas prie pakartotinio jrangos atlieki naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima. Siame etape formuojasi nuostatos,
padedantios issaugoti bendrajj gérj - Svaria aplinka. Namy tkiai taip pat yra vieni didziausiy smulkiy prietaisy naudotojy, o racionalus ju tvarkymas turi takos antriniy Zaliavi; panaudojimui. Netinkamai utiizuojant & gaminj, gali buti taikomos
sankcijos pagal nacionalinius teisés aktus,

LV - EEIA direktiva

Siiekarta ir izstradata un raZota, izmantojot augstas kvalitates materialus un sastavdalas, kas ir parstradajamas. Parsvitrota atkritumu konteinera simbols norada, ka izstradajums ir paklauts dalitai vaksanai saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direkiivas 2012/19/ES noteikumiem. Sis markgjums norada, ka elektriskas un elekironiskas iekartas pec to kalposanas laika beigam nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lietotajam ir pienakums nodot iekartu
elekirisko un elektronisko iekartu atkritumu savacajam, kas izveidojis $adu atkritumu savaksanas sistému, tostarp attiecigaja veikala, vietéja sanas punkta vai pas lekartu var bt kaitiga ietekme uz
vidi un cilvéku veselibu, jo tajos var bit bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas. Majsaimniecibai ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp parstradi. Saja posma veidojas attieksme, kas
veicina kopéja labuma - tiras vides - saglabasanu. Majsaimniecibas ir arf viens no lielakajiem mazo iekartu lietotajiem, un to racionala apsaimniekosana ietekmé otrreizéjo izejvielu regeneraciju. Nepareizas $7 produkta utilizacijas gadijuma
var tikt pieméroti sodi saskana ar valsts tiesibu aktiem.




